
Майк и Гидл договорились о времени и сделали несколько основных подтверждений по
каналам обмена между преподавателями двух колледжей.

Гидл продолжал расспрашивать Майка о паровом двигателе, и Майк пообещал провести его по
фабрике, когда он будет свободен. После этого Гидл счастливо ушел.

Майк смотрел, как Гидл исчезает вдали, прежде чем закрыть дверь.

На самом деле Гидл был очень близок к изобретению парового двигателя, но была тонкая
грань между моментом озарения и тщетной погоней за этим всю свою жизнь.

Днем Майк получил новости от строительной бригады ночных эльфов. Здание было завершено,
и все леса были полностью демонтированы.

Майк не спешил осматривать работу. Вместо этого он пошел только вечером.

Четырехэтажное высокое здание возвышалось рядом с двухэтажным кафетерием, что делало
его очень величественным.

Майк все еще мог видеть причудливую цветочную резьбу на колоннах и крыше в лунном свете.
Они были прекрасны, как изысканные произведения искусства.

— Какая растрата — вкладывать такие навыки в строительство, а не в ремесло, — Майк
пожаловался. Эльфы действительно были художниками от природы.

В школе были сотрудники службы безопасности, но Майк перепрыгнул через стену, чтобы
войти в кампус. Он открыл дверь в вестибюль первого этажа здания.

Первый этаж представлял собой практический зал. Однако в настоящее время это было просто
пустое пространство площадью 500 квадратных метров. Пол был выложен большими
квадратными мраморными плитками.

— Система, ты можешь доставить товар прямо сейчас, — Майк щелкнул пальцами.

С хрустящим звоном в зале появилась блестящая металлическая мебель, выстроенная ровными
рядами. Было более 100 наборов.

В одно мгновение пустой зал превратился в профессиональный лекционный зал с аккуратно
расставленными металлическими кухонными приборами, сверкающими в лунном свете.

Были настенные и подвесные масляные лампы, Майк быстро зажег их, чтобы оценить. Все, что



нужно было, это периодически подливать масло в лампу. Хотя он может быть не ярче
электрического света, он все же более уместен, и Майку не придется объяснять, что такое
электрический свет.

Майк посмотрел на величественный практический учебный зал и удовлетворенно кивнул. Он
уже мог представить себя преподавателем здесь. Если подумать, ему нужно было купить
усилитель.

Свет горел от первого этажа до самого верха. Майк поднялся наверх, чтобы осмотреться.
Столы и стулья были аккуратно расставлены в многофункциональном классе, что делало его
больше похожим на классную комнату.

Кабинет учителя на третьем этаже выглядел просто и аккуратно. Поскольку территория была
большой, в каждом отдельном офисе была мини-гостиная. Это был очень продуманный дизайн.

Майк учел тот факт, что он не будет единственным учителем в этом учебном центре. Он также
не мог гарантировать, что всегда будет в городе Хаоса. Следовательно, ему все равно нужно
будет обучить двух-трех других учителей управлению повседневными операциями.

Рена не была плохим выбором. Однако она планировала свой второй ресторан с горячими
горшками и была занята даже больше, чем он.

Среди сотрудников ресторана навыки приготовления шашлыка Ферис были достаточно
хороши, чтобы она могла их преподавать. Поэтому она могла бы работать учителем на
полставки.

Майк быстро оглядел целостное здание и молча вышел, выключив весь свет, прежде чем
охранник проснулся.

Он положил ключи от здания на рабочий стол Луны и оставил ей записку перед уходом домой.

* * *

Луна пришла в школу рано утром. Ей нужно организовать масштабное собеседование, чтобы
выбрать 20 из 200 ночных эльфов для преподавательской группы в школе Хоуп.

Она пришла в свой офис и взяла список имен, готовясь к утренней встрече.

После этого она заметила связку ключей и записку под ключами на ее столе.

— Учительница Луна, учебный центр шеф-повара завершен. Пожалуйста, взгляни.



Это был очень знакомый почерк… Это был почерк Майка.

Она уже получила известие от строительной бригады ночных эльфов о том, что работы по
строительству центра завершены. Однако она не принимала участия в этом проекте, так как
Майк руководил всем рабочим процессом.

Теперь, когда Майк положил ключи на ее стол, работа над учебным центром, вероятно,
полностью закончилась.

Это был короткий промежуток в четыре-пять дней. Какая поразительная эффективность.

Луна взяла список имен и ключи, немного поколебалась и все-таки решила заглянуть в
тренировочный центр перед тем, как отправиться на утреннюю встречу.

— Мэм, — Луна случайно столкнулась с Герой, которая несла кучу бумаг, когда вышла.

— Это прислали ночные эльфы. Это личные данные эльфов, принимающих участие в
сегодняшнем интервью, — сказала Гера.

— Давай сначала поместим их в конференц-зал. Мы можем просмотреть их вместе во время
встречи позже, — Луна с улыбкой кивнула и сказала: «Я хочу пойти в Центр обучения шеф-
поваров».

— Учебный центр шеф-поваров? — Гера была ошеломлена. Она вдруг с пониманием сказала:
«Ты имеешь в виду красивое здание рядом с кафетерием?»

— Да.

— Это действительно было построено мистером Майком? Оно было завершено всего за
несколько дней? — Гера была в недоумении.

— Если тебе так любопытно, положи файлы и иди со мной, — с улыбкой сказала Луна.

— Хорошо! Я быстро! — Гера побежала в комнату для совещаний в конце коридора с бумагами,
а затем с нетерпением последовала за Луной вниз по лестнице, пока они шли к кафетерию.

Уроки в школе Хоуп еще не начались, но сегодня было утреннее собрание, так что многие
учителя уже прибыли.

Прямо сейчас множество учителей столпилось вокруг здания возле столовой, оценивая
красивое и величественное здание.



Это была архитектура, созданная путем идеального слияния камня и дерева. В основном это
был светло-серый цвет, что придавало ему зрелый, но модный вид. Резьба по дереву была
сложной, и можно было сказать, что в строительство здания было вложено много усилий.

— Учебный центр шеф-поваров. Да, какая жалость, что это здание не используется для
обучения магии.

— Забудь это. Между магией и этим зданием вообще нет никакой связи. Я думаю, что это
больше подходит для использования в качестве академического блока для младших. Детям
точно понравится.

— Хе-хе, я думаю, что это очень подходит в качестве центра обучения шеф-поваров. Дети могут
готовить здесь и приносить еду в столовую по соседству. Не было бы вообще проблем с
пищевыми отходами.

— Как жаль, что это место заперто. Интересно, как это выглядит внутри. Оно было завершено в
столь короткие сроки. Я полагаю, основной ремонт интерьера еще не завершен, верно?

Преподаватели обсудили свое любопытство к интерьеру учебного центра.

— Ключи со мной. Если вам всем интересно, давайте пойдем посмотрим, — Луна подошла с
улыбкой и подняла ключи в руке.

— Мэм, тренировочный центр действительно готов? — Мели с любопытством подошла к Луне.

Она прекрасно знала, что этот Учебный центр для поваров начал строиться всего несколько
дней назад после того, как Майк посетил их и сдал экзамен на учителя. С тех пор не прошло и
недели, а это был такой большой проект. Одних только столов и стульев различных
конструкций, которые потребуются, было несчетное количество.

Остальные тоже с любопытством посмотрели на Луну.

— Я тоже хочу знать ответ на твой вопрос, — Луна вышла вперед с улыбкой. Она отперла
висячий замок на двери и толкнула дверь в тренировочный центр.
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